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Note 

This and other government publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 

Mail orders should be sent to publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA OS9. 

Inquiries about this publication should 
be addressed to: 

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section, 

Manufacturing and Primary Industries 
Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 

St. John's (Nfld.) (737-4073)  

Not a 

On pent se procurer cette publication, air-
que toutes lee publications du gouvernement J 
Canada, auprés des agents autorisés locaux, da 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Les commandes par Ia poste devront parvenir a 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou A Impritnerie et 
edition, Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, KIA 0S9. 

Toutes demandes de renseignernents sur la pré-
sente publication doivent être adressées a: 

Section des aliments, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des industries rnanufacturières et 
primaires, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 
996-3226) ou A un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants: 

St. John's (T.-N.) (737-4073) 

I 

Halifax 
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Ottawa 
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Regina 
Edmonton 
Vancouver 

(426-5331) 
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(992-4734) 
(966-6586) 
(949-4020) 
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. 

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 

On peut obtenir une communict 
avec le service regional d'informiion stalls --
tique de la Nouvelle-Ecosse, do Nouveau-Brunswick 
et de l'tle-du-Prince-Edouard en composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau regional de Regina en corn-
posant 1(112)-800--667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edrnonton au nurnéro 1-800-222-6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- n6ant ou zro. 

-- nombres infimes. 

P nonibres provisoires. 

r noinbres rectifi6s. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Is 
Lol sur la statistique relatives au secret. 

ABBREVIATION 
	

ABREVIAT iON 
	 n 

SIC Standard Industrial Classification. 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, KIA 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

GAE Classification des activitës €conoraiques 
(titre français du systZme de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines donnes des statistiques principales 
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent ètre extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-économique). Les donn€es pour les ann€es 
1961 è 1971 se basent sur la CTI de 1960, et 
celles pour les annes a partir de 1970 selon Ia 
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les 
sries CANSIM, t6l6phoner è (613) 995-7406, ou 
écrire I CANSIM, Statistique Canada, Edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM est la banque de donn€es informati-
ses et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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1 N'rRODuc'l I ON 
	

[NTRODUCT ION 

Definition of the Industry 

For statistical purposes, the industry 
entitled Abrasives Manufacturers in the 1970 
Standard Industrial Classification covers 
the operations of establishments primarily 
engaged in manufacturing abrasive grinding 
wheels of emery, carborundum and other nat-
ural or artificial materials; abrasive 
sticks, stones, bricks, paper and cloths, 
buffing and polishing wheels. The industry 
includes the manufacture of primary abrasive 
materials such as fused alumina and silicon 
carbide. 

Review of 1980 

The number of establishments increased by 
one reaching 25. 

The value of shipments of goods of own 
inufacture increased to $202 million, up 
.7% over the $192.9 million registered in 
979. 

Shipments of crude fused alumina and 
crude silicon carbide accounted for $103.9 
million and represented 51.4% of the total 
value of shipments of goods of own manu-
facture. These products require large 
amounts of electricity In their manufacture, 
as evidenced by the relatively high cost for 
fuel and electricity for this industry; 
$23.6 million in 1980 and $23.2 million in 
1979, representing 11.77. and 12.0% of 
manufacturing shipments respectively. As a 
result, many plants have in the past been 
built in Canada near abundant supplies of 
electricity despite the fact that the pri-
mary market for primary abrasive products is 
in the United States. Over 90% of the 
Canadian production of fused alumina and 
silicon carbide is exported to the United 
States. 

The value of exported abrasive prod-
ucts(1) reached $123.5 million up from 
$119.9 million in 1979. The value of 
imported abrasive products(2) rose to $75.7 
million up from $74.2 million in 1979. 

Definition de l'industrie 

Aux fins de la statistique, l'industrie dsi-
gnêe sous le titre Fabricants d'abrasifs dans la 
Classification des activit€s 6conomiques de 1970 
comprend les étahlissements dont l'actIvit prin-
cipale est la fabrication de meules A l'ineri, au 
carborundum et A d'autres abrasIfs naturels ou 
artificiels; d'affiloirs, de pierres a affQter, 
de papiers et de toiles d'êmeri, de meules 
polir. Cette Industrie comprend Ia fabrication 
d'abrasifs primaires tels que l'alumine fondue et 
le carbure de siliclum. 

Exaiien de 1980 

La nombre d'tablissements est passe a 25, 
soit un de plus qu'en 1979. 

La valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication est passe de $192.9 millions en 1979 
a $202 millions en 1979 3 $202 millions en 1980, 
ce qui repr€sente une hausse de 4.7 %. 

Les livraisons d'alumlne fondue brute et de 
carbure de silicium brut ont repr6sentfi $103.9 
millions en 1980, soit 51.4 7. de la valeur totale 
des livraisons de prodults manufactures. La fa-
brication de ces produits n€cessite beaucoup 
d'electricite, comae le montrent les coQts de 
combustible et d'lectricite relativement eleves 
pour cette industrie; $23.6 millions en 1980 et 
$23.2 millions en 1979, ce qui represente 11.7 7. 
et 12.0 7. des livraisons de produits de propre 
fabrication respectiveinent. C'est pourquoi de 
nombreuses uslnes ont ete construites au Canada 
près d'Importantes sources d'electrlcite, bien 
que le principal marché des abrasifs primaires se 
trouve aux Etats-Unis. Plus de 90 7. de Is 
production canadienne d'alumine fondue et de 
carbure de silicium est exporte aux tats-Unis. 

La valeur des abrasifs exportes(1) a atteint 
$123.5 millions contre $119.9 millions en 1979. 
La valeur des abrasifs importes(2) s'est 
chiffrée 5 $75.7 millions, en hausse par rapport 
a $74.2 millions enregistres en 1979. 

0 Exports by co.oditie8, December 1979 
and1980, StatIstics Canada, Catalogue 
65-004. 

) I.ports by Coi.nodities, December 1979 
and 1980, Statistics Canada, Catalogue 
65-007. 

(1) Exportations par mmarchandises, decembre 1979 
et 1980, no 65-004 au catalogue de Statisti-
que Canada. 

(2) Importations par .archandises, dêcembre 1979 
et 1980, no 65-007 au catalogue de Statisti-
que Canada. 



The number of manufacturing employees 
	

L'effectif des travailleurs de la fabrication 
dropped slightly to 1,959 from 2,036 in 	a diminu6 lgrement en passant de 2,036 en 1979 
1979. 	 1,99 	:i 

Note 
	

Not a 

The census year is not necessarily 
coincident with the calendar year for all 
reporting establishments. Respondents may 
report on a fiscal one year basis, the last 
day of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. 

Of the 25 establishments covered in the 
Abrasives Manufacturers Industry, five 
establishments have a fiscal year end other 
than December 31, 1980. These establishments 
account for 28.2% of the total value of 
manufactured shipments. 

L aiinée 	de 	recensemetit 	ue 	conci de 	p.e 

nécessairement avec l'anne civile pour tous lcs 

établissements déclarants. Les enquêt€s peuvent 
produire une declaration sur Ia base de l'annee 
financire, dont le dernier jour peut se situer 
entre le 1er  avrll de l'annee indiquee et le 31 
mars de l'année suivante, inclusivenient. 

Des 25 établissements qui sont compris dans 
l'industrie des fabricants d'abrasifs, cinq 
etablissements ont une annee financiêre se 
terininant autre que le 31 décembre 1980. Ces 
établissements comptent 28.2 % de la valeur 
totale de livraisons rnanufacturires. 

vi 
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rXpLANATORY 1)T 	 NOTES EXPLICATIVES 

Srop(- rd Cray of 	in; 	 iendue et couverture du recensement  

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of Input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is usually a plant or mill. 

Le Recensentent des manufactures est une en-
quête annuell.e auprès des ëtablissements qui 
s'occupent principalement de la fabrication, de 
mme qu'auprès de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vente et units auxiliaires qui sont classes 
dams les industries manufacturières. Un êtablis-
sement se definit coinme la plus petite unit 
d'exploitation en mesure de fournir une ganune 
déterminée de statistiques irtdustrielles de base 
(principalement les donnees sur l'emploi et les 
elements d'entrees et de sorties nécessaires au 
calcul de is valeur ajoutCe par le recensement). 
Aux fins du recensement ii s'agit, en général, 
d'une usine ou d'une fabrique. 

Les données sont recuelilies par des question-
naires détaillés aupres de tous lea établisse-
ments manufacturiers dont lea livraisons se 
situent au-delA du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellentent pour chaque industrie et 
chaque province) et auprês de tous lea établisse-
ments manufacturiers des soclétés a établisse-
ments multiples. Les autres établissements tuanu-
facturiers sont enqnétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte également leurs 
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mêmes ou que nous obtenons a partir de dossiers 
dminIstratifs. A partir de 1976, lea dossiers 
dntinistratifs sont is source principale de 
lonnées pour ces petite établisseinents au 
recenselnent. 

Lea demandes de numéros de retenue sur la paye 
pour fins d'impôt sur le revenu constituent la 
source la plus importante de nouveaux établisse-
nients. Toutefois, certains établissements rnanu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s) 
sont égaiement incius méme s'ils ne possèdent pas 
de numéros de retenue sur la paye. Statistique 
Canada ayant dG adopter cette source pour 
découvrir lea nouveaux établissements en 1972, 
depuis lors, des difficultés d'ordre technique 
ont conduit de facon progressive a un 
sous-dénombrement, particullèrement en ce qui a 
trait aux petits établissements. A la suite d'un 
projet special entrepris dans le but de corriger 
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 établisse-
ments ont été ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qul représente 1.7 % de is 
valeur des livralsons de produits de propre 
fabrication. 11 peut subsister néanmoins tine 
sous-estimation surtout dans ie cas des petits 
établissements. La noinbre total de salaries au 
recertsement dans lea industries manufacturières 
en 1978 était de 0.7 % inférieur au total obtenu 
par la Division du travail de Statistique Canada 
en se fondant sur une estimation indépendante. 
Cette difference eat toutefois minime si l'on 
considère que cette dernière estimation eat 
sujette A des variables d'échantiilonnage et que, 
de toute facon, 11 existe des differences 
secoridaires dans Ia nthode suivie. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
short forms" questionnaires; or their fi-

nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
wcepted. Beginning with 1976, administra- 

records are the principal data source 
esthIihn.nt'. 

The main source ot new estabiishrneuts for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
differences in approach. 

I 



Chaque êtabiissement eat classe en totalité 
dana l'industrie gui definit son activite princi-
pale, même s'il fabrique des produits cci 
relèvent par definition d'autres industri 
Plusleurs sieges sociaux, bureaux de vente 
unites auxiliaires sont inclus dans lea declar--
tions des établlssernents; d'autres, cependast 
nous fournissent des dossiers distincts par 
qu'ils sont situés dans des endroits differents 
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de la société; las bureaux de vente et 
les unites auxiliaires soot classes de la metre 
façon, saul s'ils constituent des établissements 
dams une industrie non manufacturière. 

On accepts les données pour toute année finan-
cière terminée au plus tôt le 1er  avril de i'an-
nee de reference et au plus tard le 31 mars de 
l'annee suivante. L'identification des nouveaux 
établissements cesse habituellement le 1er juin 
de l'annêe de reference. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
l'electricite 

Les donn€es détaillées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) soot supprimées dana la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dana la publication Csora-
tion de combustibles et d'électricité achetés par 
lea industries manufacturiéres, minérales et de 
i'exploitation forestire et par les centrah' 
theruiques dcc :;er; ic' 	i'1et-rritI, 	- 
au catalogue. 

Each establishment is classified in Its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Dead offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will coOt inue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208. 

orr-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for snail establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 

Non-comparabilité des donnes 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, lea totaux gui comprennent des proportions 
Importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
les petits établissements peuvent étre incomplets 
ou non parfaiteraent comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On ne recueille pas lea 
données de produits sur lea entrees et lea 
sorties pour de tels étabiissements. De plus, 
certaines reserves s'appliquent a ces petits 
établissements: (1) is coat du combustible et de 
l'électricitê et des services achetés eat imcius 
dana le coflt des matiêres at fournitures; (2) lea 
données sur lea salaries et lea heures-hommes 
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3) 
toutes les statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, sont classées a l'activité manufac-
turière; (4) tous lea stocks sont classes comme 
matières premieres. La premiere reserve a pour 
résultat l'exclusion des services achetés dana la 
valeur ajoutée (selon lea concepts des Comptes 
nationaux), tandis qu'ils soot inclus dana lea 
donoecs des croods tih1 Issements 

I 
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Explanation of Terma 

The following selected 1  abbreviated notes 
e not formal definitions but may help 

' 	itrify the content of some of the data 
• ems used in published tables. 	For de- 
• tiled definitions and some qualifications 

the preceding explanations, see Concepts 
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of wn manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting 
units of the same firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 
in inventory until sold. 

ID :ost of materials and supplies. Represents 
iisunption of purchased items at laid-down 
ttt, including transportation and handling 

charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication des termes 

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des definitions officielles inais peu-
vent etre utiles pour la bonne comprehension de 
certains des termes et expressions utilisés dans 
les tableaux contenus dane les publications. 
Pour obtenir des definitions détaillées sur lee 
notes explicatives qui précèdent ainsi que les 
litmites et reserves qui s'imposent, consulter 
Concepts et definitions du recensement de8 
manufactures, no 31-528 au catalogue. 

Valeur des Uvraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'établissetnent déclarant, no 
SOUS contrat, i partir de matiCres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
inarchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
drolts d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payee a des transporteurs publics ou 

forfait (mals non des frais de livraison de 
l'établissement même). Elle comprend les 
recettes au titre des reparations et des travaux 
effectués sur des natières appartenant a 
d'autres, lee transferts A d'autres unites 
déclarantes de la néme société, toutes les 
exportations, et Ia valeur coniptable des propres 
produits de l'établissenent donnée en location la 
premiere fois. Lee livraisons en consignation 
destinées A d'autres pays sont comprises, male 
les livraisons en consignat ion au Canada figurent 
avec lee stocks jusqu'a la vente. 

Coat des matières et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix livré, 
lee frais de transport et de manutention, lee 
droits, etc., étant inclus. 11 comprend lee 
transferts entre les unites d'une méme société et 
lee travaux de fabrication exécutés snug contrat 
par d'autres, avec des matières appartenant 
l'établissement répondant. 

CoGt du combustible et de l'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas lee données pour lee petits établis-
senients ni l'électricité produite par tous lee 
établissements. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Valeur ajoutée - Activité .anufacturière. Repré-
sente Ia valeur de Ia production nette calculée 
comme étant Is valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus la variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coat des tnatières et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend les subventions a la production, 
mais ne comprend pas lee taxes indirectes, selon 
le cas. 
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Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Working miners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

E.ployees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and relat,u woris in raanuiacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
f ore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur ajoutée - Activitfi totale. Reprèsente la 
valeur ajoutèe par l'activitè manufacturière plus 
Is valeur ajoute par Vactivit6 non manu-
facturière. Cette dernière s'obtient en sou-
trayant lea entrees de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant dp  
l'activite non manufacturière. L'activité priso 
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
rière comprend: la formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
lee recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc. 
Lee autres recettes de location, lea dividendes 
et intèrèts reçus ne sont pas compris. La valeur 
ajout€e par l'activite totale comprend lea sub-
vent ions a la production, mais ne comprend pas 
lea taxes indirectes saul lea taxes foncières et 
d'affaires. 

Propriêtaires et associes actifa. Comprennent 
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulières. 

Salaries. We comprennent pas les proprietaires 
et associès actifs d'entreprises particulières, 
lesquels 	font 	l'objet 	d'une 	totalisation 
distincte, et les travailleurs a la pièce a 
l'extérieur. On demande aux enquetes d'indiquer 
le nombre moyen de salaries au cours de l'annêe. 
Les travailleurs de is production et assimilés 
dana l'activitê manufacturière comprennent le 
personnel A l'etablissement qui s'occupe 
traitement, assemblage, entreposage, thspecti: 
manutention, emballage, entretien, reparation, 
des services de conciergerie et de surveillaT 
ainsi que les contremaitres actifs. La person 
de l'administration, de bureau et autre persontol 
hors fabrication comprend tous lea employés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxiliaires de même que lea employés d'une 
cafêtêria, le personnel affect& a is recherche, 
lea chauffeurs de camions, etc. 

Traitents et salaires. Ils sont calculés avant 
les retenues au titre de l'imp6t sur le revenu et 
lea cotisations aux fins des avantages sociaux 
versèes par l'employ€ de méme que pour l'assu-
rance sociale. us comprennent is r€rnunération 
des heures normales et suppl€rnentaires et des 
congès payés, ainsi que lea primes, commissions 
accordêes aux salaries reguliers, lea indemnitês 
de depart, etc. us me comprennent pas lea re-
traits effectues par lea propriètaires et asso-
des actifs d'entreprises particulières. 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent La valeur comptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks détenus en toute propriété au Canada, y 
goods in transit to the respondent or held 

	
compris les marchandises en transit au répondant 

by others on consignment. 	 ou gardées par d'autres en consignation. 
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S SE I. Principal Statistics, 1972-180 

TMSI.EAU 1. Statlstlques principal... 9972-1880 

Number Manufacturing activity - Activit8 u.anuf.cturiNre Total activity - Sctivit6 totsie 
of  
as tab- 
itch- Production and related Coat of Coat of Value of Value Number of Esployees Valuc 

meats workers fuel and materials shipments added working added 
elec- and of goods owners 

Sombre Travaiileors de 1s trtclty(9) supplies(l) of own and Salarils 
d'fta- production or ansia116s Saab- partners 
bliss.- facture  

Number Thousands Wages Number Salaries 
meat. 

CoOt do CoOt des Valeur des Valeur Nombre 4. Valeur 
of san- combos- satiPren livrsinona •joutée proprit- and wages ajouth 
hours tibl.e 	et et four-  do produits turns or 
paid de 181cc- nitures(l) do propre associds 

tricit8(i) fabrication actifs 
Sombre Milliers Salaires No.br. Traitements 

d'heures- at aalairss 
bosses 
pay8en 

thousands of dollars thousands or dollar. 

mUller. 4e dollars sillier, 4. dollars 

972 23 1,763 3,829 14.110 8,113 30.201 72,206 32,113 1 2,367 21,049 33,063 

973 29 1,959 5,219 17,851 9,536 39,353 85,502 37,373 - 2,555 23,973 38,038 

974 19 2,081 4,307 20,123 10,240 52,377 105,816 44,960 - 2,616 27,113 45,962 

19 9,788 3,753 18,997 9,966 50,845 101,908 42,211 - 2,318 26,482 43,863 

976 19 1,935 4,042 22,913 13,016 63,149 130,892 55,959 - 2,535 31,063 55,076 

871 20 1,966 5,131 25,895 16,993 69,301 149,989 64,415 - 2,557 35,230 64,111 

978 23 2,030 4,390 29.180 20,735 82,059 171.304 68,799 - 2,678 40,800 70,632 

undiand - Terre- 

- 	-e Edward Island - 
-4oPriorsdouard - - - - - - - - - - - - 
Scotia - Nouvellr 

- - - - - - 0555 

Brunswick - Nouv.au- 
- - - - - - 

Brunswick - - - - - - - - - - - - 
u8bec 4 384 816 6,140 7,164 15,194 34,327 92,860 - 460 7,950 12,808 

ntarlo 20 1,652 3,550 26,551 96,008 80,092 158,613 64,708 - 2,200 37,903 66,613 

anitob. - - - - - - - - - - - - 
aekatchewan - - - - - - - - - - - - 
Iberia - - - - - - - - - - - - 
ritish Columbia - Co- 
lombie-Sritannique - - - - - - - - - - - - 

ukon and Northwest 
Territories - Yukon 
at Tertitoirea du 
l4ord-Ouest - - - - - - - - - - 

24 2,036 4,366 32,691 23,172 95,286 192,950 71.568 - 2,660 45,853 79,429 

980: 

lawfoundland - Terre- 
Mauve - - - - - - - - - - - - 
rioce Edward Island - 
tle-du-Prince4douard - - - - - - - - - - - - 

love Scotia - Nouvelin- 
cosas - - - - - - - - - - - - 

law Brunswick - Nouveau- 
Brunswick - - - - - - - - - - - - 

9u6bec 5 389 819 6,493 7,444 95,808 36,088 15,656 - 475 6,385 93,600 
lntario 20 1,570 3,988 25,779 16,929 78,247 165.918 74,676 - 2,153 38,871 78,512 
Isnitoba - - - - - - - - - - - - 
laskatchevan - - - - - - - - - - - - 
ilbert. - - - - - - - - - - - 
Iritish Columbia - Go- 
iosbie-Bricannique - - - - - - - - - - - - 

tokon and Northwest 
Territories - Yukon 
at Tereltoires do 
Nord-Oueat - - -. - - - - - - - - - 

AJIADA 25 1,938 4,007 32,984 23,573 94,055 202,006 88,332 - 2,628 57,256 92,112 

-- ---encage cbenge - Tsan 
variation: 

+ 4,3 + 0.3 + 1,5 + 12.0 + 	19.8 + 	96.9 s 	12.6 + 	12.7 - - 0.7 + 	12.4 + 	92.4 

9/1980 + 4.2 - 3.8 - 8.2 - 	1.6 + 	I,? - 	9.3 + 	4.7 + 	13.9 - - 	1.2 + 	3.1 4 	16.0 

(1) For small establishown .,tbs cost of foal and electricity Is included in the cost of materials and supplies. 
(I) Dana in can des petite 9tabiissa.entp, 1s coOt do combuatible at de l'8iactricit8 set co.pris dene onlui des matures at fournitures. 
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TA8I,E 2. Priocip&l St.ti.tic, Ciesaified by Total E.pioyed,(1) 1980 

TAJI.881J 2. Stattatique, priocipale. maivant Ia mambro total do personae. occup8e.( I) • I 11t' 

Number Manufacturing activity - Activit8 .ansfactur-i8re 	 Total activity - Activit8 totale 
of  
en tab- 
lish- 	Production and related 	Cent of 	Coat of 	Value of 	Value 	Nusber 	Employees 	 Value 
ments 	workers 	 fuel and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

alec- 	and 	of goodo 	 working 
Noabre 	Travalileur. do Is 	 tricity(2) supplies(2) of own 	 owners 	Salari8s 
d'Sta- production at ass1.118s 	 sans- 	 and 

Average number employed 	blisse-  	 factor, 	 partners  
merits 

Nombre mayan d'espioy6a 	 Number Thouandri Wages 	CoOt du 	Colt des 	Valeur des Valour Nombre 	Number Salaries 	Valour 
of man- 	 combus- 	.atiNres 	livrainona ajout9e de 	 and wages 	ajoutSe 

	

hours 	 tible at 	at four- 	de prudisita 	propri*- 

	

paid 	 de 181cc- nitures(2) 	de propre 	 tairea 
tr!clt8(2) 	 fabrication 	at 

No.bre MIlliers 	Salairema 	 as.ocifa Nombre Traitesents 
d'heures- 	 actifs 	 at saiairea 
hameea 
pay8ea 

thowsanda of dollars 	 thousands of dollars 

milliers do dollars 	 millierm ne dollars 

13 	24 	165 	- 	343 	736 	393 	- 	13 	£65 	393 
10- 19 	 4 	49 	83 	538 	 1,557 	3.171 	1.606 	- 	52 	580 	1,599 
20- 49 	 4 	122 	260 	1,996 J 	 5.825 	11.700 	4,744 	- 	139 	2,293 	4,720 
50- 99 	 4 	190 	397 	2,908 	575 	6,537 	16,363 	8,942 	- 	267 	4,243 	9,042 

100-199 	 3 	313600 	4,797 	5,802 	15,782 	34,242 	14,372 	- 	373 	5,989 	14,743 
200-499 	 6 	1,272 	2,643 	21,780 	15,660 	64,011 	135,794 	58.275 
500-999 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 

1,000 or over - ow p1us 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 

Head offices, sales of- 	
- 	1,784 	33,986 	61,615 flees and auailiary 	 I 	 I  units - Si8gea socisun, 

bureaus de vente at 
unit8s aunuliairen 	,.. 	... 	., 	,,. 	,•, 

TOTAL 	 25 	1,959 	4,001 	32,184 	23,573 	94,055 	202,006 	59,332 	 7,1.28 	4775t. 	ri II? 

(1) Includes working owners and partners. 
(1) Lea propriBtairee at associ*s actifs sent inclus. 
(2) for small eatablishments, the cost of fuel and electricity is included In the Cost of materials and auppll. 
(2) Dams Ic can des petit. 6tabltssements, le coOt da combustible at de 1'8lectrtcitN est compris done cmelrei di 

TULE 3. Im,entorle., 1980 

TA8LAAIJ 3. Stocka, 1980 

Manufacturing activity - Acttvit€ manuf.ctori8re Non-manufacturing 
•ctlnity - Products 
or materials 

Materials, Gooda in proces, finished prsdscts purchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
4ati8res, Pruduits an more Prodults fins de Act ivité non- 
fourvirures, propre fabrication .anuiacturi8rs - 
etc. Prodults ow 

msti8res achet&s 
pour Is revente 

thousands of dollars - silliers de dollars 

Opsoisg - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - - 

Prince Edward island - tle-du-Prisce-4ouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - - - - 

New Brunswick - Nosvesu-Srunawtck - - - - - 

Qu6bec 5,360 1,416 885 5,661 - 
Ontario 21.638 5,Z70 8,373 35,281 1,063 
Manitoba - - - - 

Saskatchewan - - - - - 

Alberta - - - - - 

British Columbia - Coloobie-Britasnique - - - - 

Yukon and Northwest Territoriss - Yukon at 
Territoires do Nord-Ouent - - - - - 

Canada 24,998 6,686 9,258 40,942 1,063 

Closing - Perseture: 
Newfoundland - Terre-Heave - - - - - 

Prince Edward Ialasd - tle-du-Prisce-douard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelle-6co,se - - - - - 

New Brunswick - Nouveau-BrunswIck - - - - - 

Qu&bec 3,936 601 2,520 7,057 
Ontario 17,548 5,775 11,002 34,325 i5 
Manitoba - - - - - 

Saskatchewan - - - - - 

Alberta - - - - 

Brltiah Columbia - Colo.bie-Britannique - - - - 

Yukon and Northwest Territories - Yukon at 
Territolres do Nord-Oveat - - - - 

CO.*" 21,483 6,376 13,522 41,383 1,534 

I 

I 

I 
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' 	rABLE 4. Materials and Supplies Used - Hasmiacturtog Activity, 1979 and 1980 

7ABLEMJ 4. NatUres at foursitures ,.tiiis8es - Acti,1t8 .s.ufactwri8re, 1979 at 1980 

	

1979 	 1980 

Quantity - Quantit8 Coat - CoOt Quantity - Quantit8 Cost - CoOt 

short metric thousands of short metric thousands of 
tons toness dollars tons t000en dl 1cr. 

tonnea tons.. •iliiers de tonnes tonnes silliers do 
courts* m8triques dollars courtes adtrtqu.s dollars 

l.arge establishments reporting detail - Grands 8tabiisseaents 
d8clsrant an d8tall: 

Materials used 	Mati6r,s uttiisdaa: 

Alunins, pure - Aiveine pure 35,033 31 	781 7,706 20.612 18 699 5,170 

Bauxite 215,556 L95 549 21.381 194,662 176 594 23,009 

Coke (not for fuel) - Coke (non esployd comae combustible): 
Petcoleum coke - Coke do p6croie 143;263 129 966 1,697 116,889 106 040 7,413 

Coal coke - Coke 45 charbon 12,596 II 	427 189 8,401 7 	621 389 

Carboua and carbon electrodes - Charbons at Blectrodea do charbon ... ... 7,347 ... ... 7,751 
iron scrap and steel acrap - Fercallie de far et d'.cter 9,732 8 829 557 22,613 20 514 2,023 

Silica sand - Sable siltceux 174,148 158 529 4,603 144,127 130 750 4.405 

Abrasive grain. - Grains d'abra,ifs: 

Fused alu,nina - Aluslne fondue 4,477 4 061 3,343 3,959 3 	592 3,837 

Silicon carbide - Cerbure de ailitius 1,647 I 494 1,684 1,585 I 	438 2,169 

Natural abrasive grains - All types (axluding diamonds) - Grains 
d'sbrasifs nstore1 	- Toute. sorts. (sauf lea dianantn) 1,435 I 302 681 1,627 1 	479 404 

Abrasive cloth and paper - Tulle at papier abraetfs ... •.. 4,335 ... ... 6,066 

tlovding and bushing materials - l,iantn at .ati8res N cooa.inet, 
hetit resin base adhesivea - Adh8.tfa B base 45 r8atne/.yoth8tique. (I) (1) (I) 563 329 230 

tic resin. - 98sinsa synthltique. (1) (1) (1) 409 371 549 

I glue - Colic, animals (I) (1) (I) 399 362 786 

S 	bonding sod bushing materials - Autres haute et matigres 8 
,vinet ... ... 2,589 ... ... 1,088 

- 	thor materials and components used - Toutes autres mati8res 
compoaantes utiiis8ea ... ... 16.561 ... ... 12,595 

Adjustment for establishments reporting purchases rather than 
materials used - Ajustemant qui tient co.pte des €tablisesenta 
d8clarant Ia. athata N is piece des satt8rss utilislea ... ... (2) ... ... (2) 

Containers and other packaging materials and supplies used - 
Contenants at autres matures et fournitures d'eaballags 
utilis8a 

Folding and act-up (rigid) boxes, paperboard - Botten piiantes at 
auut8eo (rigides) an carton ... ... 38 ... ... (3) 

Corrugated boxes and carton, - Boitea at cartons an carton ondui8 ... ... 439 ... ... 37 

Barrels and druma, metal (one-trip) - Barils at bidon., edtsi 
(pardus) .•' -. (3) 

Textile bags (cotton, hemp, linen, jute) - Sacs en tisCu (coton, 
chanure, toile, jute) ... ... 36 ... ... (3)  

Labels, tags and printed wrappers - ftiquettes at emballages 
iaprtada ... ... 438 ... ... 465 

All other - Tows metres ... .,, 409 ... .,. 897 

Operating, eaiiten.flce and repair supplies used (excluding fuel) - 
Pournituren d'exploitacion, dentretien at de r*paration still- 
.Bss (asof is combustible) ... ... 11,110 ... ... 11,306 

Amount paid out to others for work done on materials owned by 
establishments - Montafli s.ra8 B d'autres pour do travail eo9- 
cute our des matiBres appsrten.nt cue 8tablismements ... ... (2) ... ... (2) 

Small establishments not reporting detail - Petite Btabliaae- 
.enta me d8clarant paa an d8teil ... ... 3,509 ... ... 3,092 

TOTAL ... ... 95,286 ... ... 94,055 

(1) Confidential; included with 	aonding and bushing, other. 
(I) Confidentiei; inclu. avec 	'Autros liasts at matiAces N coussinet. 
(2) Confidential; included with 	other materials and components used. 

2) 	Ce I lI.ut lvi; 	I 	lv 	,ve 	Ar re 	nut igrec 	vi 	mpouvvt,c 	clii 

0 



TAIL! S. Shlpeasts of Coeds of Own Naulacture, 1979 and 1960 

1181.560 S. Livraiaom a. praduits A. prapre iabric.ttoe, 1919 at 1990 

1979 
	

1980 
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I 
Value Value 

Quantity - Qu.ntit€ Quantity - 	attif 
Valeur Valour 

short setric thousands of short setric thousands of 
tons tenon dollars tons tonnes dollars 

twines tonnep eiljjefl do t000es tonnes slitters de 
court.. •&trique, dollars courtes mVtrtques dollars 

Large establishments reporting detail - Grands Vtsbits,eeents 
d8eiarant an dftail: 

Products - Prnduics 
Abrasive wheels (including segments) - Meules (y co.pris lea 

segments) ... ... 26,484 ... ... 28,333 
Pulpstones of manufactured abrasives - D6fibreurs composVs 

d'abrssifs fabriqs6s ... .,. (1) ... •.. (2)  
Perrosilicon - ferro-siliciwi ... ... (I) (3) (3) (3)  
Pustd alumina, crude - Aluatne fondue brute 167,681 152 	118 51,206 161,660 146 655 $6,957 
Artificial abrasive grains, fused slusina - Grains d'abrssifs 

artificiela, d'sluisln. fondue ,., ... (3) (2) (2) (2) 
Silicnn carbide, crude 	Carbure de siiiciu. brut lit,626 101 	265 44,108 95,188 86 353 46,897 

Abrasive cloth - Toil. dfseri ,,. 	... 	 (3) ... 	.. . 	(2) 
Abrasive paper - Papier d'8meri ... 	... 	 (3) .,. 	.,, 	11,633 
Abrasive cloth and paper (including combinations) - Toile et 

papier dPseri (p coupris its combinations) ... 	... 	 (3) ,,, 	,.. 	 (2) 
Other abrasive products - Autres prnduit. d'abrasifa ... 	... 	 (3) ... 	... 	49,861 
All other products shipped - Tous •utres produits ilvr€a ... 	... 	66,800 .., 	... 	4,037 

Amount received in payisent for wont done on materials and pro- 
ducts owned by others - Montant reçu en palement du travail 
ex6cut8 our des satlAras et des prodaits appartenanc A autrui ... 	... 	 (I) ... 	. -. 	 (3) 

Less adJust.ent for value of sales taxes, cxci.e duties and out- 
wsrd transportation charges which could not be deducted from 
individual comiodity iteme described above - Moms rectifica- 
tion pour tenir coupte dv Ia wileur des taxes A. vent., des 
dcoits d'accise cc des ira!s de transport vera 1 1 ext6rieur qui 
a'onr pa Dire déduits de chacun de, produits d8crlts cI-desaus ... 	... 	- 	l - 

Seall establishments not reporting detail - Petit. Vtablinsa.entu 
it dAclarant pan en dVtail ... 	... 	S 

ADJUSTRO TMUE Or TRIPITS 180 MOILK DOUR - TOTAL - VALJIUK RMCTI- 
FIAE iS LIVRAISONS El W TRAVAIL 8XECUT ... 	... 	192,980 ... 	... 	202,0th 

(1) ConfidentIal; included with Abrasive wlieels. 	- 
(I) Confidentiel; inclus aver Meoien. 
(2) ConfidentIal; Included with Oiher abrasive product.. 
(2) Cosfldentiel; inclus avec Asstres produics d'abraa1f. 
(3) Confidential; Included with All other products shipped, 
(3) ConfidentIal. mobs avec iouo autres prudalts livr8s. 

TAIL! 6. Shipments of Selected Goods of On l4aaisfactare - All industries, 1976-1960 

includes Shipments of Estab1taIncs Ciasuifiod to Other Industries Which Manufacture, as a Secondary Activitp, the Coneoditiea tinted 

TAILEAIJ 6. l4.raisons A. certains prodults de propre fabrication - Toot.. industries, 1976-1960 

Cosprend lea livraiaons des Atsblis.ements class8s dana d'autres industries qul, I titre dactivitd seiondsire, fabniquent Its merchandi.es 8nwilr8es 

Abrasive wheels Surface coated abrasive product. - Produit. V rsvlre.ant abrasif 
and aegaents(1)  

Maul.s at secteurs Abrasive Abrasive Other costed 
A. 	eules(I) cloth paper abrasive 

produrts( 2) 
Total 

Touts Papiers Aucree produits 
revOtuen enduits I revitement 
d'abrasifs d'abrasifs abrasif(2) 

thousands of dollars - sillier. A. dollars 

1976 17,929 12,566 16,871 2,083 	 31.520 

1977 19,019 14,539 17,229 2,798 	 34,566 

1978 21,424 18,349 17,441 3,321 	 39,111 

1979 26.484 18,120 26,703 4,308 

1980 	 (3) 	 (3) 	 (3) 	 (3) 

(I) Does not include artificial pulpstnnas or sharpening stones. 
(1) Non coupris lea maul.s abrasives artlficielles pour plte A papier vi Its pierre. I sifOter. 
(2) Includes abrasive fibre and combinstiots, etc. 
(2) 1 coepris ics fibres enduttes d'abra.ifs at des oo.binalsons diverses, etc. 
(3) DetaiLs available upon reque.t. 
(3) Dlcails dlsponiblas our demande. 

I 

I 
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, 	

- AI1.ISHMENrs (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSP.RF.NTS (580? LES PETITES ENTREPRI5ES) 
LASSIFIED IN 1980 10 SIc 357 	 CLASSIFIES ER 1940 A CA! 357 

ABRASIVES NAMUFLCTURERS 	 FABRYCANTS D'ABBASIFS 
HAING EMPLOYMENT SIZE RANGE! (1) 	DOMNANT L'!MPLOI PAR 1888CM! 0! TAttLE (1) 

QuEBEC 

CANADIAN CARBORUNDUN Co LTD. (CRUDE SILICON CARBIDE) DR WILSON AVY, SHAWINIGAR, 099 617 (07) 
ELECTRO FEFRACTOEIES & ABRASIVES CANADA LID, 60 RUE MOIRE DAME, CAP-'S-tA-MADEL?IN?, 081 487 (06) 
NORTON COMPANY, 190 RE GRANOMONT BLVD P0 BOX 37, CAP t'E LA MADELEINE, CAT 7W1 (06) 

* REZEOND ABRASIVES CO LID, 550 BAGGERTY, DRUMMONDVILLE, J2C 306 (03) 
UNICORN ABRASIVES OF CANADA LIMITED, (DIV FUSION DY YAGOEWAY), P0 BOX 8, ARVIDA, G15 NRA (05) 

01111 811' 

AUTOCROWW CORPORATION LIMITED, (CANADIAN GRINDING WHEEL DIV) , 790 RVMWIE ST P0 90! 3365, HAMILTON, LOM 385 (05) 
CANADA SAND PAPERS LID, ALBERT STREET, PLAI'I'SVILLE, NO3 iSO (07) 
CANADIAN CARBORONDUM CO LID, (ABRASIVE PRODUCTS), P0 BOX 1007, NIAGARA FALLS, 12! 615 (07) 
CLEVELAND CAB METAL ABRASIVE LTD, 650 BOSHOLME RD BOX 6311, WEtLAND, L38 581$ (04) 
DRESSER CANADA INC (INDUETRIAL PRODUCTS DII), (BAT STAIE-VRAMTFOI'D PLANT), 188 PEARL STREET P0 BOX 905, BDAV??083,  13T 551 (05) 

GENERAL ABRASIVE (CANADA) LIMITED. (NIAGARA FALLS ONTARIO), 2000 C011EGE AVE, NIAGARA FALLS NEW YORE USA, 014 304 (06) 
NORTON CO OF CAMACA LTD. (BEAR PRODUCTS DIV - BRAIIIFORD) , P0 BOX 3008 STATION B, HAMILTON, L8L 715 (06) 
NORTON CO OF CANADA LTD. (HAMILTON PLANT), P0 BOX 3008 STATION B, HAMILTON, L8L 715 (07) 
NORTON COMPANY. (CHIPPAWA PLANT), 1 NEW BOND IT, WORCESTER MISS. USA, 001 606 (07) 
THE EXOLOM CO OF CANADA LID, (THOBOLD) , EAST NIAGARA SI, TONAWANDA NEW YORE USA, 014 150 (07) 

UNICORN ABRASIVES OF CANADA LIMITED, (UNIVERSAL SIHO1ID Dlv), 192 PEARL ST 8, BROCEVILL!, 1(61 438 (05) 

'I EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DR L'EIIPLOI ' 

NOHBBB EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSON WEE OCCUPEES PERIONNES OCCUPEE! 

0-6 (07) 200-499 
5-9 (08) 500-999 

(01) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(04) 20-9 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 

• CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TIME 
CLASSIFIE A CETTE IIDU!TRIE POOR LA PREMIERE FOIS 
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data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Cmadiarm Statistical Review 

31-001 llmiventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Conimnodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, Ru. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil. 

Pour 	,iro; de JLOI is sor 	us lirlruot-r chir- 
fres dclarés et sur des données connexes pouvant 
servir a des fins analytiques, consulter (entre 
autres) las publications suivantes de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canaaa 

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in- 
duitries manufacturières, gil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bul. 

65-004 Exportations par mnarchandises, Ru. 

65-007 Importations par mnarchandises, Ru. 

72-002 Emploi, gains et dure du travail, gil. 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Ru. 

E. - English Bil. - Bilingual 

In addiion to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistica.l reports on Cana-
dian economic and social affairs. A cornpre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Annuel 

31-211 	Produits 1 vrts par Is fibriaot s 
diens, Bi l.  

F. - Francais Ru. - 

Outre les publications ci-dessus ênum€rées, 
Statistique Canada publie une grande varitê de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine 6conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue comnplet des pu-
blications courantes a Stattstique Canada, 
Ottawa, KIA 0T6. 
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